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ELSO FEJEZET

I <AT NEM FOGLALKOZOTT VELEM.

Ebben nem volt semmi Gjdonsdg — az iskoldban is ezt csindl-
ta. Ugy tett, mintha a végzésok balja végén nem keriilt volna olyan
kozel a haldlhoz, és nem én mentettem volna meg. Mintha — ha elég
keményen probalkozik — eljdtszhatnd, hogy minden rendben van, és
az Osszes furcsa dolgot meg nem torténtté tehetné.

Mintha én sem lennék.

Marpedig ilyen szerencséje nem mostandban lesz, és nem azért,
mert Kat tgy ragyogott, mint egy gigantikus utcai ldmpa. Hanem
azért, mert nekem mdr rohadtul elegem volt abbdl, hogy kiizdjek az
ellen, amit akarok. Az egész tiltottgylimélcs-szarsdgbdl. Tulléptem
mdr azon, hogy nem szerezhetem meg, amire vigyok, mert az vagyok,
ami vagyok — és ami Kat. A fenébe, tudtam, hogy nem lesz kénnyt
megszerezni, amit akarok. Az életben soha semmi nem kénnyd, de
ez nem viltoztatott az érzéseimen.

Akartam 6t.

Es tudtam, hogy a rengeteg bossziisig és veszekedés mogort va-

lahol Kat is akar engem. Csak be kellett bizonyitanom — azonban
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abban a percben minddssze szerettem volna a vallamra hajitani, ha-
zahurcolni, és bezdrni egy szobdba.

A posta eldtt parkolta le a Camryt; szembél dlltam be mellé, le-
hdztam az ablakomat, és rimeredtem.

— Mit nem értettél abbdl, hogy indulj egyenesen haza? Ugy érzem,
mintha ezt egyszer mdr megbeszéltiik volna.

Kat elbiggyesztette az ajkdt, Ggy nézett vissza rdm.

— Lehet, hogy itt konyvek varnak rdm.

Séhajtottam.

— Kicsit 0odébb meg lehet, hogy arumok, hogy megegyenek.

Kat nem vette be az okfejtést, féleg, miutdn visszatértem az 6r-
jaratrdl, amelynek sordn az egész dllamot dtfésiiltem, de egyetlen
arumot sem taldltam.

— Itt vagy, széval nem lehet baj.

— Persze, de azért jobb félni, mint megijedni. — Amikor erre csak
az égre emelte a tekintetét, kinyitottam a kocsiajtét. — Bosszanté
vagy — kozoltem.

Erre felemelte a kozépsd ujjdt, és megvakarta az arcét. Felvontam
a szemoldokomet: az ajkam mosolyra hizédott.

— Szép volt, cica.

Rdm mosolygott, aztin megfordult, és ring6 csipével dtvonult a
parkoldn. A koptatott farmer a vonalaira simult, szép ldtvdnyt nyuj-
tott, igyhogy nem panaszkodtam.

Addig nem, amig bele nem ugrott egy pocsolydba, amely akkora
volt, mint a Nagy Tavak valamelyike.

A felfroccsend sdros viz elérte a ldbszaramat. Halkan felmordul-
tam.

— Olyan vagy, mint egy kétéves.
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Kat felugrott a jardaszegélyre, és hdtranézett a villa felett, de to-
vabb ment az alacsony épiilet felé. A folyosé végén vartam meg, hogy
kitiritse a postafidkjat.

— Hiiha! — kidltott fel, és az arca tgy ragyogott, mint a nyom ko-
riil6tte. Benyult a szekrénykébe, és kiszedett egy halom sérga borité-
kot, aztdn magghoz 6lelte 8ket, mintha egy bepdlyélt kisbabdt fogna.

Cuki. Nord, de cuki.

Ko6nyokkel 16kte be a postafidk ajtajdt, aztdn az apré kulccsal be
is zdrta. Szembefordult velem, dsszeakadt a tekintetiink, és egy pil-
lanatig nem is vélt szét. Halvdny pir teriilt szét az arcdn, és sietve le-
siitotte a szemét.

Elsietett mellettem, némdn igyekezett kifelé, és aztdn, mert nem
okozhatott csal6ddst, Gjra beletaposott a pocsolydba.

Félreugrottam, de mdr késén. A bal ldbam térdtdl lefelé eldzott.

— Jézusom!

Kat vigyorogva sietett a kocsijdhoz, és kinyitotta a hdts6 ajeét. Né-
mén kovettem, és megdlltam a terepjarémnal, hogy meghigyeljem,
amint, nos, lehajol, és berakja a konyveket. Hirtelen kiegyenesedett,
és a vélla felett rdm nézett. A pillantdsiban volt valami — részben dr-
tatlansdg, részben ldzadds —, ami nagyon beinditott.

Masfeldl gyakorlatilag bdrmit tett, azzal beinditott.

Halkan felnyogtem, amikor visszahajolt, hogy elrendezgesse a cso-
magokat, mintha a csalddi porceldnt pakolnd. Lehunytam a szemem,
és az ajkamba haraptam, mert megjelent eléttem a kép: Kat a kana-
pén, alattam, és nem visel mdst, csak azt az dtkozott manés pizsama-
alsét. Megkordult a gyomrom. Ehes voltam, kajdra is, 6rd is.

— Palacsinta kell — jelentettem ki felnézve. A tekintetem természe-

tesen azonnal egy igencsak formds testrészén akadt meg.

a7 B



Kat becsukta az ajtét, és szembefordult velem.

— A fenekemet bimulod?

Mosolyra huzédott az ajkam. A pillantdsom felfelé siklott az alak-
jdn, és hagytam, hogy helyenként elid8zz6n. Megint elpirult, a szin
befutott vildgoskék felséje alatt a nyakdba is. Szemének sziirkesége
elmélytile.

Ez volt az. Amit éreztem, ott {ilt a szemében, elrejthetetlentil.

— Sose tennék ilyet — feleltem.

Kat felhorkant.

— Palacsinta — kozoltem ismét.

— Mi van veled meg a palacsintdval? Miért emlegeted folyton?

— Van instant palacsintaporotok?

Zavartan rdncolta a homlokit.

— Igen, azt hiszem, van.

— Az j6 — nevettem rd. — Akkor siithetsz nekem pér palacsintit.

Leesett az 4lla.

— Nem fogok neked palacsintdt siitni. Van itt valahol egy gofris,
ott vehetsz magadnak palacsintit is. ..

Olyan sebesen [éptem eldre, hogy szemmel nem kévethette. Szo-
rosan eldtte dlltam meg, a testiink szinte dsszeért. Ldttam, hogy a
pupilldja kissé kitdgul.

—Tudom, hogy van itt egy gofris, cica. De én nem azt akarom.
— Felemeltem az ujjamat, és rikoppintottam az orra hegyére. — Azt
akarom, hogy te siiss nekem palacsintit.

Diihés arccal hdtrarandult.

— Marpedig nem fogok.

— De bizony. — Megfordultam, és visszamentem a kocsimhoz, be-

tiltem, és visszavigyorogtam rd. — Nagyon is fogsz.
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Kat velem szemben iilt, és dsszeszoritott ajakkal nézte, ahogy a szdm-
hoz emelem a villit. A gyomrom ldzadt a tettem ellen. Valami nem
volt ezekkel a palacsintikkal rendjén. El8szor is akkorak voltak, mint
a telihold. Mdsodszor, amikor belevdgtam a csdlé kupacba, a belsejét
nyersnek taldltam, ami nem helyes. Végiil pedig amikor a villimra
sztrtam egy darabot, valami sirgds por szdllt fel beldle.

Taldn nem volt olyan j6 otlet kikovetelni, hogy Kat palacsintit
siisson nekem.

Az 5sszekoszolddott pultra néztem. A siitd csupa nyers tészta lett,
mint ahogy a pult és Kat puléverének eleje is. Ujra a palacsintdk-
ra pillantottam. Ha ember lennék, most félelemmel toltene el, amit
tenni késziilok.

Betdmtem a falatot a szimba, és majdnem vissza is koptem. El-
szorult a torkom, de rdkényszeritettem magam, hogy megrdgjam.
A juharszirupnak esélye sem volt, hogy ehetdvé tegye a szdraz, még-
is nyalkds, iztelen lisztkupacot. Végtelen akaraterdvel lenyomtam a
darabot a torkomon, és lenn is tartottam, aztdn osszeszoritott szdjjal
Katre mosolyogtam. Elmult egy pillanat.

Kat gyongyoz6 nevetésben tort ki.

— El se hiszem, hogy tényleg megettél egy egészet.

Ugy éreztem, sosem mosom le a szdjpadldsomrél a ré tapadt masz-
SzZ4t.

— Miére?

— Biztosra veszem, hogy nincs j6 ize. — Hdtraddlt, a kezét az 6lébe
ejtette. — Nem hasonlitanak anyu palacsintdjdhoz.

Hit nem.
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Ezek furdk, sirgdstehérek voltak, meg sem kozelitették egy rendes
palacsinta szinét. Kényszeritettem magam, hogy felvegyem a tejespo-
harat, és a tartalmdnak csaknem a felét egyszerre lenyeltem.

Kat ismét nevetgélt.

—Na j6. Ezek rémesek — ismertem be, és letettem a poharat. —
Hogy lehet a palacsintit elrontani?

— Fogalmam sincs. Még sose csindltam. — Felhtzta a vélldt. — Azt
néztem, hogy vizet kell adni hozza.

— De ennyi az egész. Nem bonyolult.

Kat ajka megrdndult, és leszegte a fejét.

— Azt hiszem, mégis a gofrisndl kellett volna maradnod.

Osszehtiztam a szemem, és eltoltam a tinyért magamtol.

— Egy nagyon nagy részem most azt reméli, hogy szindékosan csi-
niltad 8ket pocsékra.

— Miért is?

— Mert ha nem tudsz palacsintdt siitni, nem biztos, hogy baré-
tok lehetiink.

— O! — A mellkasdra szoritotta a kezét. — Most megszakadt a szi-
vem.

— Helyes — feleltem félig lehunyt szemmel. — Jé bardt vagyok.

Kat felhorkant, 4m amit nem mondott ki, a leveg6ben maradst,
kettdnk kozott. A kapesolatunk nem kezd8dott jol. Az egész nyarat
és az Gsz nagy részét is végigesatdztuk, féleg miattam. De mindenes-
t6] beismertem ezt, és ha képes lettem volna visszamenni, és megvél-
toztatni azt, ahogy vele bintam, megteszem. Erre akkor ébredtem r4,
amikor Baruckkal kiizdve nemcsak a sajdt életemet vesztettem el kis
hijén, de a hdgomét és Katét is. Csakhogy még én sem voltam képes
visszautazni az id6ben. Elére kellett haladnom.

Legf6bb ideje volt mds témdt keresni.
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— Mondott barki barmit a rajtad 1év6 nyomrél? Dee vagy Matthew?
— kérdeztem, mert tudtam, hogy a Thompson testvérek nem szélnak
hozzi. Mdrmint Adam igen, de 6 nem is jelentett gondot.

— Dee elészor mondott valamit, de kdnnyen megmagyardztam.
Mindenki tudja, hogy ott voltam, amikor... — Megnedvesitette az
alsé ajkdt: az apré6 mozdulat elvonta a figyelmemet. — Amikor meg-
kiizdottél Baruckkal. Nem gondoljak tdlsdgosan... rendkiviilinek.

— Az j6 — mormoltam.

Kat hangosan dsitott, feldllt, és elvette a tdnyérokat. Lassan sé-
téle velitk a szemeteshez. A falidrdra néztem. Még hat éra sem volt.

— Edesany4d dolgozik ma este?

— Persze — felelte, és a vodorbe boritotta a palacsintdkat. Merev
hdttal ment 4t a mosogatégéphez. — Mindig dolgozik.

Oldalra hajtottam a fejemet, egy pillanatig hallgattam.

— Es ez neked nem tetszik, ugye?

Hiétranézett, kdzben kinyitotta a mosogatégép ajtajdt.

— Anyunak sok a munkdja. — Berakta a tdnyérokat, utdna fogta a
tésztds talat, és a mosogatéba rakta. — A szdmldk nem fizetik ki ma-
gukat.

— Ertem.

Elfordult, a csapot tekergette.

— Nem mindenkinek ontik a nyakdba a kormdnyzati pénzt, csak
mert idegen.

Felvontam a szemoldokomet.

Kat dsitott.

— Néha kicsit... magdnyos vagyok itt.

— Azt el tudom képzelni — mormoltam. Nem tetszett a gondolat,
hogy ha itthon van, és nem velem vagy a bardtaival, 6rokké egye-

diil marad.
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Egy hosszu percig hallgatott.

— Ertem én, hogy tgy érzed, muszdj feliigyelned engem, de nem
megyek sehova. Dolgozatra kell tanulnom, és biosz hdzim is van.
Nem muszdj maradnod.

Felalltam, és odasétaltam hozza.

— Lehet, hogy...

Kat levegéért kapkodott és megpordiilt.

—J6 ég, Daemon! Muszdj 4lland6an ezt csindlnod? Jesszusom! —
Nekidélt a pultnak. — Olyan vagy, mint egy lopakodé tizemméda
foldonkiviili nindzsa.

Féloldalasan elmosolyodtam.

— Nem is voltam annyira csendes.

— De igen. Mint egy szellem. — Felszegte az 4lldt, a szemembe né-
zett. — Egy ijesztd szellem.

— Miért vagyok ijesztd szellem? — nevettem halkan.

— Nem tudom — felelte suttogva, a tekintete az ajkamra esett, az-
tdn lejjebb, a mellkasomra. — Belemdsztdl az aurdmba.

Bele bizony — legfeljebb néhdny centi vélasztott el minket. Mély
lélegzetvételre késztettem magam, és elboritott sajitos barackillata.

— Bocsi!

— Kicsit sem sajndlod.

— Val6ban.

Oldalra hajtottam a fejemet, és észrevettem a fiile mellett is egy
odatapadt tésztacseppet. Hogy a csuddba juttatta oda? Odanyul-
tam, és az arcdra nyomtam a hiivelykujjamat. Kat levegdért kapott,
a mellkasa megemelkedett. Ujra 6sszekapcsolédort a pillantdsunk.

— Tészta van az arcodon.

Kat ajka elnyilt, elkerekedett szeme nem eresztett. A hiivelykuj-

jammal végigsimitottam az arcdt, eltordlve az apré foltot, de a kezem
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a b6rén maradt azutdn is, hogy a massza elt(int. Az ujjaimat a nyakd-
ra simftottam. fgy, hogy ilyen kozel alltunk egymdashoz, Kat hétra-
szegte a fejét, én a nyakdt érintettem, olyan volt, mintha pillanatok-
ra volndnk a cséktdl. Mindossze annyit kellett volna tennem, hogy
néhdny centivel lejjebb hajolok. Mér csak a gondolatra is megder-
medtem.

J6 ég, mennyire vigytam rd, hogy Gjra megizleljem az ajkdt!

Mindazondltal nem hittem, hogy Kat is akarnd. Valdszintleg
megiitne.

Stird pilldi leereszkedtek, eltakartdk a szemét. Jobban meggondol-
va igenis benne volna... de amikor elvilndnk, tiizet okddna.

Kat akart engem, 4m még nem 4llt rd készen, hogy ezt beismerje.
Kozel sem. Azt gondolta, az, amit én érzek irdnta, nem olyan erds,
mint a sziilei szerelme, kevesebbel pedig nem érte be. Ezért nem hi-
baztathattam. Az igazat megvallva, magam sem tudtam, mit is érzek
pontosan. Vigyat? A pokolba is, igen. Kiviil-beliil kivintam, de en-
nél t6bbrél volt sz6. Mélyen kedveltem. Tiszteltem. A szivem kiils-
nds dolgokat mivelt, amikor a kdzelében voltam. 7orddtem vele.
Komolyan.

Mindéssze azt nem tudtam, mit adnak ki ezek egytitt.

De meg akartam tudni, sziikségem volt rd, hogy megtudjam. Egy-
valamiben biztos voltam: akdrmit érzek, az nem amiatt van, hogy a
sziviink egytitt ver, jelentsen ez bdrmit. Vagy amiatt, amit Kattel tet-
tem, amikor meggydgyitottam.

— Cica? — A tarkdjdra cstsztattam a kezem.

— Ne szdlits igy — felelte, de megborzongott.

Lehajtottam a fejem. Most olyan kozel voltunk egymdshoz, hogy
amikor elforditottam az arcom, az orrom hegye az 6vét érte. Nem

hazddott vissza, és engem sem tolt el magdtdl.
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— De én szeretem ezt a nevet.

— De engem ez nem érdekel — végott vissza.

Elvigyorodtam.

- Kare?

— Mi az?

Rengeteg mindent szerettem volna mondani neki, olyan sokat, de
tudtam, vildggd szaladna. Lekiizdeni a szinte 6sztonds végyat, hogy
valéban belemdsszak az aurdjiba, nehezebb volt, mint legydzni egy
¢hes arumot. Eppen csak annyira htizédtam el, hogy ldssam szép ar-
cdt, aztdn lecstsztattam a kezem a nyakdrél.

— Majd én 6sszetakaritok.

— Tessék? — pislogott rdm, amit8l még szélesebben mosolyogtam.

— Majd én osszetakaritok itt. Menj, csindld a hézidat, vagy akdr-
mit.

A villandsnyi csalédds olyan rovid volt, hogy taldn csak képzeltem.

— Rendben. Nekem megfelel. — Kisiklott az alig észlelhetd résen
koztem és a pult kozott. — Szérakozz jol!

Hitrapillantva littam, hogy csoszog — kordbbi ruganyos, imbolygd
lépteinek nyoma sem maradt. Séhajtva visszafordultam a kdoszhoz.

Mi a fenéért ajinlottam fel, hogy eltakaritok?

Megkisértett a gondolat, hogy egyszer(ien parologtassak el min-
dent, de aztdn fogtam a mosogatdszeres flakont, és kinyomtam némi
kék folyadékot a tédlba, amely nem fért a mosogatégépbe. Mosogatds
kozben eldbrindoztam. Muszdj lesz valahogy leszedni réla a nyomot,
mir csak a biztonsdg kedvéért is. Ha végeztem, ideje lesz elrdngatni
a hdzi feladatatdl, és raivenni némi fizikai aktivitdsra.

Az agyam persze azonnal konkrét fizikai aktivitdsokra kezdett £6-
kuszalni. Félretoltam ezeket a gondolatokat, és egy intéssel a mo-

sogatdba parancsoltam a tésztds palacsintasiitét. Nem beszéltiink a
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végzbs bilon torténtekrdl a visszatérésem 6ta. Tudtam, hogy Kat
nem fog szétcstiszni, mert dtkozottul erds, de ez még nem jelentette,
hogy nem is aggddtam amiatt, hogy birja.

Es akkor arrél még nem is beszéltiink, hogy valami egészen biz-
tosan tortént, amikor Baruck tdmaddsa utdn megprébaltam meg-
menteni. Valamiképpen elérte a Forrds erejét, mdrpedig erre ember
nem képes.

En legaldbbis nem tudok ilyen emberrél.

Megvaltoztattam 6t. Hogyan? Még nem tudtam. Minddssze ab-
ban reménykedhettem, hogy akdrmit is tettem vele, az a nyommal
egytitt eltdnik.

A konyha rendbetétele nagyjébol negyed 6rdig tartott. Amikor vé-
geztem, kiléptem és lekapcsoltam a villanyt. A tévé halk mormoldsa
a nappaliba csalt. Kat utdlni fog, de kénytelen lesz abbahagyni, ami-
vel foglalkozik, felkelni és...

Megtorpantam, és csak bimultam r4.

Kat a kanapé sarkdban kucorgott, a tankonyv kinyitva hevert az
olében. Apré lébujjai kikandikéltak a farmerja szegése aldl, és az il6-
parndk kozti résbe siippedtek. Sajit magit karolta dt, a feje oldal-
ra billenve pihent a pdrndkon. Az obszididn nyakldnc kicsusszant a
nyakkivagisdbol, és a karjdn pihent.

Teljesen ki volt titve.

Tudtam, hogy nem ébreszthetem fel: odaléptem, évatosan felvet-
tem a konyvet, becsuktam, és a kisasztalra tettem, aztdn a kanapé
tdmldjén pihend takar6t Kat 1dbdra boritottam. Aztdn, anélkiil, hogy
végiggondoltam volna, fél karral megtimaszkodtam a tdmldn, meg-
acéloztam magam, lehajoltam, és megcs6koltam hiivos arcat. Még
egy kicsit igazgattam a takardt, hogy biztosan mindenhol befedje,

aztan hétraléptem.
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Hazamehetek. Kat innen ki nem teszi a labit.

Azonban most, ahogy ott dlltam, és elldgyulé arccal lenéztem r4,
megengedtem magamnak, hogy igazdn végiggondoljam. Egyetlen
percig hagytam, hogy a torténtek és a tetteim stlya a vallamra ne-
hezedjen.

Lehunytam a szemem.

Olyan sok szabdlyt szegtem meg. Felfedtem, ki vagyok valéjéban.
Elmondtam Katnek az igazat. Meggy6gyitottam, nem is egyszer, ha-
nem sokszor. Majdnem felnevettem, csak hit az egész nem volt vic-
ces. Kat élete veszélybe kertiilt, és most mdr mindig veszélyben is lesz,
kiilondsen, ha a tdrsasigunkban — az én tdrsasigomban — marad, én
pedig egy rémesen 6nzd tuské voltam, mert...

Mert immdr én nem voltam hajlandé tdvol tartani magam t6le.



MASODIK FEJEZET

N AGYJABOL TiZ MASODPERCIG VARTAM, mielétt elérehajoltam vol-
na, hogy megbdkjem Kat hdtdt a tollammal. Séhajtott, a vél-
la megemelkedett, aztdn hdtrafordult tiltében. Sziirke szempdr fo-
gadott.

— J6 reggel, cical

Gyanakodva nézett rdm.

— J6 reggelt, Daemon!

Oldalra hajtottam a fejem. A hajam a homlokomba hullott, majd-
nem a szemembe. Ideje lenne elmenni fodrdszhoz.

— Ne felejtsd el, hogy ma estére terveink vannak!

— Persze, tudom. Mir alig virom — felelte szdrazon.

Az izgatottsdga szinte hanyatt [6kot.

Elérehajoltam, megdontve az asztalomat. Lttam, hogy a jobbun-
kon Carissa és Lesa is minket figyel. Az ajkam mosolyra huzédortt.

— Mi az? — kérdezte Kat, amikor a csend mar elviselhetetleniil

hossztira nyult koztiink.
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— Le kell szedniink rélad a nyomot — feleltem, elég halkan, hogy
csak 6 hallja. Tegnap elbuktunk, amikor a ledolgozdsra keriilt volna
a sor. Ma nem hib4zhatunk.

Kat kézbe vette a tolldt.

— Igen, erre magamtdl is rdjottem.

Mivel szerettem bosszantani, nézni, ahogy felpaprikdzddik, hoz-
zatettem:

— Es tdmadt egy igazdn nagyszer(i 6tletem, hogyan is csindljuk.

Meglepddtem, mert elmosolyodott.

— Tetszik? — A pillantdsom telt ajkdra esett.

— Kizért dolog, hogy ebben az életben rd tudsz venni, haver — fe-
lelte.

Majdnem felnevettem.

— Cica, hidbavalé az ellendll4s.

— Akdr a csdbitdsod.

— Majd megldtjuk.

A plafonra emelte a tekintetét, és visszafordult. Akkor 1épett be
a tandrunk, és mintha 6regebbnek tlint volna, mint tegnap. En vi-
szont még nem végeztem. Ujra megboktem Katet.

Hatrafordult és rdim meredst.

— M;i van, Daemon?

Villimgyorsan mozdultam, és vigyorogva végigsimitottam az ar-
cdt, mint el6z6 este, amikor dsszekente magdt a tésztdval. Most egy
kis szdszt szedtem ki a hajdbél. Mert olyan dtkozottul segitSkész va-
gyok.

Kat csak bdmult rdm.

— Iskola utdn... — emlékeztettem.

Nem felelt, de tudtam, hogy megértette. Lehet, hogy foggal-ko-

rommel kiizd ellenem, nos, mindenben, de azért nem ostoba.
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Az egész 6rdn Ggy tlint, mintha 6t mdsodperc vélasztotta volna el
az djuldstdl. Olyan sokat dsitozott, hogy mdr arra gondoltam, meg
fog htizddni az dllkapesa. Ez nem volt ndla rendben, f8leg, mert teg-
nap az estét is végigaludta. Tiz tdjban, amikor magira hagytam, még
mindig durmolt.

Ora végén kivonszolta magét a padbél, az ajt6 felé indult. Kovet-
tem, alig figyelve oda, mirél csacsog Carissa és Lesa. Ora utdn elval-
tak az ugaink.

A délel6tt csak vénszorgott. Az ebéd elétti utolsé 6rie el is 16gtam,
hogy kimehessek a vdrosba, és szerezhessek valami étvagygerjesztdb-
bet, mint amit az iskola kindlhat kaja gyandnt. Taldn fasirt volt a me-
nii, de azt biztosra vettem, hogy nem husbél készitik.

Szendvicset rendeltem, és megldttam, hogy smoothie is kaphato.
Nem az epres Kat kedvence? Mosolyogva vettem el egyet, és még egy
frissen kisiilt siitit is.

Senki még csak rdm se nézett, amikor visszaértem az iskoldba, és
bevonultam az ebédlébe. Mindig is igy volt. A mi fajtdnk akkor jott
és ment, amikor neki tetszett. Az is segitett, hogy a bérlistin nem
Matthew volt az egyediili luxen.

Amig a folyosén mentem végig, meleg bizsergés futott le a tarké-
mon, ami kényelmetlen érzéssel toltdte el. Mdr akkor is volt ilyen,
amikor visszavittem az obszididnt, és amikor tegnap megérkeztem
az iskoldba, matekéra elétt. Ma Ugyszintén. Mindannyiszor, amikor
Kat kézelébe keriiltem. Biztosan annak az eredménye, hogy ennyi-
re... mélyen gydgyitottam meg. Hogy megmarad-e az érzés, vagy el-
halvdnyul a nyommal egyiitt, azt majd megldtjuk.

A tdrsalgds zsongdsa és a rejtély illata erdsen csapott meg, amikor
beléptem a dupla ajtén. Végigfuttattam a tekintetemet az asztalokon,

és észrevettem a Thompson testvéreket az ebédld hdtsé részében.
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Osszeakadt a pillantisom Ashsel. Osszehtzta a szemét — jobbra for-
dultam, és rogton megpillantottam Katet. Hittal iilt nekem, de a
vélla merev tartdsa eldrulta: tudja, hogy itt vagyok. A hugom szem-
ben iilt vele, elétte két tdnyér, Kat el8tt egy sem.

Megkeriiltem a sorban 4ll6kat, odamentem, és lehuppantam a Kat
melletti tires székre. Egy sz6 nélkiil elé toltam a turmixot, kdzben na-
gyon jol tudtam, hogy az asztalndl mindenki minket néz.

Kat szeme kissé elkerekedett, de ahogy virtam, nem utasitotta visz-
sza a smoothie-t. Amikor dtvette, az ujjaink Gsszeértek, és a bérérdl
apr6 szikra ugrott 4t az enyémre. Elhtizta a kezét, és kortyolt.

— Kosz6nom — mondta leeresztett, stir(i pillikkal.

Rdmosolyogtam.

— A mieink hol vannak? — szdrt oda Lesa.

Rénéztem és felnevettem.

— Csak egyvalaki szolgdlatira szerz8dtem.

Kat eltolta télem a székét.

—Te engem semmilyen médon nem szolgalsz!

— Még nem — vdgtam r4, és kdvettem a székemmel. Lesa szeme
szikrdzott élvezetében, amig minket figyelt.

— Jaj, maradj mdr, Daemon, nem ldtod, hogy én is itt vagyok? —
nézett rdim Dee rosszallén. — Mindjért teljesen elveszed az étvigya-
mat!

— Mintha ilyesmi egydltaldn el6fordulhatna — emelte a plafonra a
tekintetét Lesa, és ebben teljesen igaza volt.

El8szedtem a szendvicsemet, aztdn a kis zacskét is. Kiszedtem egy
zabkekszet, és Dee felé nytjrottam. Ugy felragyogott az arca, mint-
ha gyémdntot mutattam volna neki, és Gollamként lecsapva ragad-

ta ki a kezembdl, hogy a szivére szoritsa.
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— Nem akartunk megbeszélni valamit? — érdeklédott Carissa hal-
kan.

— De bizony — nevetett rd Dee. — Valami nagy dolgot.

Kat fél kézzel végigtorolte a homlokdt.

— Micsodat?

— Deevel arrdl beszélgettiink angolérdn, hogy rendezni kellene
egy bulit — magyardzta Carissa; megeskiidtem volna, hogy egyszerre
ennyit beszélni még nem hallottam. — Valami...

— ...hatalmasat! — vdgott a szavéba Lesa.

— Kisebbfélét — javitotta ki Carissa, sziirds szemmel pillantva ba-
ratndjére. — Csak osszejohetnénk pdran, vagy valami.

Deebdl szinte 4radt az izgalom.

— A sziileink elmennek azon a pénteken, széval tokéletes lenne.

Kat rdm pillantott. Kacsintottam, de kdzben azon gondolkodtam,
pontosan mikor is lenne ez a buli.

—Tok jé, hogy a sziileid csak tgy hagyjak, hogy bulit rendezz a hi-
zukban — 4llapitotta meg Carissa, és ez felkeltette a figyelmemet. — Az
enyémek mdr attdl agyvérzést kapndnak, ha csak felvetném az 6tletet.

Dee megvonta az egyik valldt, és félrepillantott.

— A mi sziileink j6 fejek.

Persze. Ertsd: a mi sziileink rég halottak. Nagyot haraptam a
szendvicsbél, és elhatdroztam, hogy kivirom, hova jut Dee ezzel a
beszélgetéssel. Eddig tigy nézett ki, ndlunk szervezik a bulit. Erde-
kes. Nagy eréfeszitésbe keriilt, hogy ne kérdezzem meg Deetdl min-
denki fiile hallatdra, miért gondolja ezt olyan nagyszer(i 6tletnek.

Kat hallgatott, amig a tobbieck megtdrgyaltdk a bulit, ami a jelek
szerint néhdny hét malva, pénteken lesz esedékes. Kételkedtem ben-

ne, hogy kicsi marad.
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—Téged nem zavar? — kérdezte sugva.

Oszintén? A fenébe, dehogynem. De mindegy. Véllat vontam.

— Nem mintha megallithatndm Deet.

Hitetlenkedve vizsgdlgatott; nem hibdztattam érte. Néhdny hé-
napja egy pillanat alatt révidre zdrtam volna ezt a beszélgetést. Hogy
most miért is nem tettem meg, azt magam sem értettem. Vagyis
mégis.

A nyom addigra elt(inik Katrdl, és nem lesz oka, hogy eltirje,
amiért szidmi ikerként kévetem. Ha buli lesz, akkor Kat jon 4t hoz-
zdm. Es ez tetszett.

Eléhuztam egy Gjabb csokis kekszet.

— Kérsz kekszet?

Kat a kezemre sanditott, rézsaszin nyelve hegye elStlint, és meg-
nedvesitette az alsé ajkdt.

— Persze.

Részben, mert bosszantani akartam, magasabbra emeltem a ke-
zem. Ugyanakkor persze mélyen minden nevetségesen elbiivolt bar-
mi, amit Kat csindlt, ezért felé hajoltam.

— Akkor gyere és vedd el!

A szimba vettem a keksz felét, a masik fele szabadon maradt.

Kat 6sszevonta finom iv(i barna szemoldokét, Ggy nézett ram,
dm a zavara hamar dtadta a helyét a megértésnek. Elnyilt a szdja, ar-
ca langvorosbe borult. Virakozva — és kihivon — felvontam az egyik
szemoldokomet.

— Gyerekek, hanyni fogok — gurguldzta Dee.

Kat nem mozdult rd a kekszre, azonban nem is vdgott még hasba,
széval a helyzetet nyertesnek értékeltem... bizonyos méreékig. Ki-
vettem a szambdl a kekszet.

— Lejdrt az idd, cica.
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Kat még mindig ugyanigy meredt rim.

Teljesen meg voltam elégedve magammal. Félbetortem a kekszet,
és dtadtam neki a nagyobb darabot. Vékony ujjaival lecsapott rd, és
csaknem egyben a szdjiba tomte; a homloka rdncba szaladt, a szeme
viharsziirkére vdlt. Nevetés kiaszott végig a torkomon, de elakadt,
amikor megldttam, hogy néz rim Dee.

Komoran viszonoztam a pillantdsdt; Dee elkerekitette a szemét.

A szdmba dobtam a maradékot, és Katre néztem. A nyakldncdval
babralt, amin az obszididn meddl légott. A durva emlékeztetd el-
oszlatta a j6kedvemet. Amig Kat meg van jel6lve, a veszély nagyon
is valds.

Le kellett vennem réla a nyomot.

Azonnal.

Iskola utdn a postira ment. Megint. Amikor visszaértiink a hdzba,
nagyon szerettem volna megrdzni, de akkor csak leejtette volna a ren-
geteg csomagot, én meg hallgathattam volna a sziddsit.

Kipattantam a kocsimbdl, és sebesen felrohantam a veranddra,
ott azonban vdrhattam rd, mire & is kiszallt és a 1épcsékig ért. A fel-
s6 korldtnak timaszkodva, felvont személdokkel néztem, ahogy egy
hdromlébu tekndéc tempdjdban vanszorog.

— Iskola utdn nem egyenesen haza jottél — 4llapitottam meg.

A szabad kezével el8kotorta a kulcsit.

— Mint ldtod, a postdn volt dolgom. — Benyitott, és az eldszobai
asztalkdra ejtette a csomagokat.

— Viérhatott volna a postdd. — Utdnamentem a konyhdba. — Mi

az? Csak konyvek?
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/oblivion-2-feledes-luxen-daemonnal?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/oblivion-2-feledes-luxen-daemonnal?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/feltorekvo-kiralyok-a-rab-herceg-3?ap_id=KMR
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Kat a htit6hoz [épett, és elévett egy iiveg narancslevet.

— Aha, csak konyvek.

—Tudom, hogy valészintileg nincsenek arumok a kornyéken, de
azért nem lehetiink elég 6vatosak — kézoltem a hdtdval. — Olyan nyo-
mot viselsz, ami egyenesen a kiiszobre vezeti 8ket. Pillanatnyilag ez
fontosabb a konyveidnél.

Sotét pillantdst vetett rdm a vélla felett, a pultra tette az tiveget, és
pohdrért nyult a szekrénybe.

— Kérsz?

— K8sz6nom — séhajtottam. — Van tej?

— Szolgald ki magad! — intett a htitd felé.

— Te ajdnlottad, most meg nem akarod kitolteni?

— En narancslevet ajdnlottam — vélaszolta, és a pohdrral az asz-
talhoz lépett. — Te akartdl tejet. Es halkabban beszélj! Anyu alszik.

Fejcsévilva elloktem magam az ajtdkerettd], és toltottem magam-
nak egy pohdr tejet, aztdn azzal egyiitt letiltem az asztalhoz, Kat mel-
1é. Amikor iskola utdn beiilt a kocsijdba, felkototte a hajit, és most,
hogy a sotét tincsek eltlintek az Gitbdl, az arcdn derengd halvany pir
eltéveszthetetlenné valt. Osszehtztam a szemem. Most meg min jar
az esze?

Két tenyere kozott forgatta a poharat.

— Kérdezhetek valamit?

— Attdl figg — vigtam rd.

—Te... érzel valamit a kézelemben?

— Misfélére gondolsz, mint amit ma reggel éreztem, amikor fel-
téint, milyen jol 4ll neked ez a farmer?

— Daemon — séhajtotta. — Komolyan kérdeztem.

Az ujjammal kéroket rajzoltam az asztalra.

— Meleget és bizsergést érzek a tarkémon. Erre gondoltal?
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